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l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Gruppo per lavabo monoforo con bocca 
girevole e scarico da 1” 1/4.	

Single hole washbasin mixer, swivel spout 
with pop-up waste 1” 1/4.	

Mèlangeur monotrou de lavabo, bec mobile 
avec vidage 1” 1/4.	

Waschtisch Einlochbatterie mit Rohrauslauf 
und Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Monobloc lavabo con caño giratorio y 
desagüe 1” 1/4.

Gruppo per lavabo monoforo con bocca 
girevole e scarico da 1” 1/4.	

Single hole washbasin mixer, swivel spout 
with pop-up waste 1” 1/4.	

Mèlangeur monotrou de lavabo, bec mobile 
avec vidage 1” 1/4.	

Waschtisch Einlochbatterie mit Rohrauslauf 
und Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Monobloc lavabo con caño giratorio y 
desagüe 1” 1/4.

343

Gruppo per lavabo monoforo con bocca 
girevole e scarico da 1” 1/4.	

Single hole washbasin mixer, swivel spout 
with pop-up waste 1” 1/4.	

Mèlangeur monotrou de lavabo, bec mobile 
avec vidage 1” 1/4.	

Waschtisch Einlochbatterie mit Rohrauslauf 
und Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Monobloc lavabo con caño giratorio y 
desagüe 1” 1/4.

623222 623223623220

10     254,00		          box = 6 pz 10     232,00                    box = 6 pz10     242,00                    box = 6 pz
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l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Batteria per lavabo 3 fori con bocca girevole 	
e scarico da 1” 1/4.	

3-holes washbasin mixer, swivel spout with 
pop-up waste 1” 1/4.	

Mélangeur à 3 trous de lavabo, avec bec 
mobile et vidage 1” 1/4.	

Dreiloch-Waschtischbatterie, schwenkbarer 
Auslauf und Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Batería lavabo 3 agujeros, caño giratorio 	
con desagüe 1” 1/4.

*Articolo non disponibile per mercato tedesco	
 Nicht in Deutschland lieferbar

l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Gruppo per lavabo a parete 3 fori.	

Wall mounted 3-holes washbasin mixer.	

Mélangeur mural à 3 trous de lavabo.	

Dreiloch Waschtisch batterie für 
Wandmontage.	

Batería lavabo de pared  3 agujeros.

623040 623060

10     303,00                   box = 6 pz 10     237,00                    box = 6 pz
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l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Gruppo per bidet monoforo con bocca 
girevole e scarico da 1” 1/4.	

Single hole bidet mixer, swivel spout with 
pop-up waste 1” 1/4.	

Mèlangeur monotrou de bidet, bec mobile 
avec vidage 1” 1/4.	

Bidet Einlochbatterie, schwenkbarer Auslauf 
mit Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Monobloc de bidet, con caño giratorio con 
desagüe 1” 1/4.

Gruppo per bidet monoforo con bocca 
girevole e scarico da 1” 1/4.	

Single hole bidet mixer, swivel spout with 
pop-up waste 1” 1/4.	

Mèlangeur monotrou de bidet, bec mobile 
avec vidage 1” 1/4.	

Bidet Einlochbatterie, schwenkbarer Auslauf 
mit Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Monobloc de bidet, con caño giratorio con 
desagüe 1” 1/4.

624220 624223

10     259,00			     box = 6 pz 10     249,00			     box = 6 pz
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l/m	 6	 8	 11	 13	 15

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Batteria per bidet 3 fori con bocca girevole e 
scarico da 1” 1/4.	

3-holes bidet mixer, swivel spout with pop-up 
waste 1” 1/4.	

Mélangeur à 3 trous de bidet, bec mobile 
avec vidage 1” 1/4.	

Bidet Dreilochbatterie, schwenkbarer Auslauf 
mit Ablaufgarnitur 1” 1/4.	

Batería de bidet 3 agujeros, con caño 
giratorio con desagüe 1” 1/4.

624030

10     320,00			     box = 6 pz

l/m	 12	 17	 23	 30	 35

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m	 15	 20	 26	 33	 38

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

621240

621241

Rubinetti da incasso da 1/2”.

Concealed taps 1/2”.

Robinets à encastrer 1/2”.	

Unterputz Wasserhähne 1/2”.	

Grifos para empotrar 1/2”.

Rubinetti da incasso da 3/4”.

Concealed taps 3/4”.

Robinets à encastrer 3/4”.	

Unterputz Wasserhähne 3/4”.	

Grifos para empotrar 3/4”.

10	   	 132,00 (H+C)           box = 10 pz
10H	  	 66,00            	  box = 15 pz
10C	  	 66,00	  box = 15 pz

10	   	 142,00 (H+C)           box = 10 pz
10H	  	 71,00            	  box = 15 pz
10C	  	 71,00	  box = 15 pz
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l/m1 	 6	 12	 16	 20	 24

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

Gruppo per vasca con deviatore, supporto 
doccia orientabile, flessibile Gliss 1,5m e 
doccetta.	

Wall mounted bath-shower, with diverter, wall 
mounted swivel bracket, with flexible tube 
Gliss 1,5m and handshower.	

Mélangeur de bain-douche, avec support 
douche orientable, flexible Gliss 1,5m et 
douchette.	

Bade-Einhebelmischer, mit Brauseschlauch 
Gliss 1,5m, Handbrause und verstellbarer 
Brausehalter.	

Batería para bañera con desviador, soporte 
de ducha orientable, flexible Gliss 1,5m y 
ducha de mano.

621158

10     333,50                    box = 6 pz

l/m1 	 6	 12	 16	 20	 24

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

Gruppo per vasca con deviatore, senza 
flessibile né doccetta.	

Wall mounted bath-shower, with diverter, 
without shower kit.	

Mélangeur de bain-douche, sans douchette 
ni flexible.	

Bade-Einhebelmischer, ohne Handbrause 
und ohne Brauseschlauch.	

Batería para bañera con desviador, sin 
flexible ni ducha de mano.

621159

10     295,00                    box = 6 pz

621384

10     491,00                      box = 2 pz

Batteria per bordo vasca 5 fori con rubinetti, 
deviatore, bocca, flessibile Gliss 1,5m e 
doccetta.	

Deck mounted bath-shower mixer 5 holes, 
complete with taps, diverter, spout, 
handshower and flexible Gliss 1,5m.	

Mélangeur à 5 trous pour bain-douche avec 
robinets, inverseur, bec, douchette, flexible 
Gliss 1,5m.	

Batterie für Wannenfüllbatterie mit Scheiben, 
Umsteller, Auslauf, Handbrause, und 
Brauseschlauch Gliss 1,5m.	

Batería de sobreponer para bañera 5 
agujeros con grifos, distribuidor, caño, flexible 
Gliss 1,5m y ducha de mano.

l/m	 11	 16	 22	 27	 30

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

992112

l/m1 	 11	 17	 24	 29	 33

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

	10	 	 95,00                        box = 15 pz

Bocca vasca murale. 

Wall mounted spout for bath-tub.

Bec mural pour baignoire.

Wand-Wanneneinlauf.

Caño para bañera.
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Kit per vasca con rubinetti da incasso, 
deviatore, bocca murale, supporto doccia 
fisso con erogazione, flessibile Gliss 1,5m e 
doccetta.	

Kit for bath-shower with taps with diverter, 
spout, fixed bracket, flexible Gliss 1,5m and 
handshower.	

Kit de bain-douche avec robinets de bain-
douche avec inverseur, support mural fixe, 
flexible Gliss 1,5m et douchette.	

Kit für Wannenfüllbatterie, mit Scheiben, 
Umsteller, Brausehalter, Brauseschlauch Gliss 
1,5m und Handbrause.	

Kit para bañera con grifos de empotrar, 
distribuidor, caño mural, soporte ducha fijo 
con toma de agua, flexible Gliss 1,5m y 
ducha de mano.

l/m	 11	 16	 22	 27	 30

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Kit per vasca con rubinetti da incasso, 
deviatore, bocca murale, supporto doccia 
fisso con erogazione, flessibile Gliss 1,5m, 
doccetta e soffione.	

Kit for bath-shower with taps with diverter, 
spout, fixed bracket, flexible Gliss 1,5m, 
handshower and headshower.	

Kit de bain-douche avec robinets de bain-
douche avec inverseur, support mural fixe, 
flexible Gliss 1,5m, douchette et pomme de 
douche.	

Kit für Wannenfüllbatterie, mit Scheiben, 
Umsteller, Brausehalter, Brauseschlauch Gliss 
1,5m, Handbrause und Kopfdusche.	

Kit para bañera con grifos de empotrar, 
distribuidor, caño mural, soporte ducha fijo 
con toma de agua, flexible Gliss 1,5m, ducha 
de mano y rociador.

l/m	 11	 16	 22	 27	 30

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

621383 621385

10     634,00                     box = 2 pz 10     449,00                    box = 2 pz

350
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Gruppo per doccia, senza flessibile né 
doccetta.	

Wall mounted shower, without shower kit.

Mélangeur de douche, sans douchette ni 
flexible.	

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne 
Handbrause und ohne Brauseschlauch.	

Batería para ducha, sin flexible ni ducha de 
mano.

l/m	 9	 13	 19	 23	 27

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m	 9	 13	 19	 23	 27

	Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

622044 622060

	10     253,50                    box = 6 pz 10     215,00                    box = 6 pz

Gruppo per doccia, con supporto doccia 
orientabile, flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Wall mounted shower, swivel bracket, flexible 
tube Gliss 1,5m and handshower.	

Mélangeur de douche, avec douchette, 
flexible Gliss 1,5m et support mural 
orientable.	

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, mit 
verstellbrarer Brausehalter, Handbrause, und 
Brauseschlauch Gliss 1,5m.	

Batería para ducha, soporte de ducha 
orientable, flexible Gliss 1,5m y ducha de 
mano.

formula multi
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2way

2way

automatic

4way

3way

5way

1way

monocomando   
    single lever mixer

termostatico   
       thermostatic

termostatico   
       thermostatic

deviatori   
     diverters

1/2” ( l/min 20/25 a 3 bar )* 1/2”     ( l/min 20/25 a 3 bar )* 3/4”   ( l/min 35/40 a 3 bar )*

772010 772163 622410 622572 622414 622573

771020 771155

772062 772166 622425 622574 622427 622575

772063 772167 622426 622576 622428 622577

772064

772065

622417 622418

formula multi
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2way

2way

2way 2way

2way

1way

1way

1way 1way

1way 1way

772010

l/m	 13	 16	 25	 30	 34

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

772011992726

l/m	 13	 16	 25	 30	 34

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4

Miscelatore monocomando da incasso 
completo per vasca-doccia con deviatore 
automatico.	

Complete concealed single lever mixer for 
bath shower with automatic diverter.	

Mitigeur monocommande à encastrer 
complet pour bain-douche avec inverseur 
automatique.	

Komplett Unterputz Wannenfüll und 
Brausebatterie mit Umsteller.	

Mezclador monomando empotrable para 
baño-ducha completo con desviador 
automàtico.

771020

771155772163

l/m	 11	 15	 21	 26	 29

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4	

Solo parti esterne per miscelatore 
monocomando da incasso per vasca-doccia 
con deviatore automatico.	

Exposed parts only for the single control wall-
mounted mixer for batht shower with 
automatic diverter.	

Parties extérieures seule pour mitigeur 
monocommande à encastrer pour vasque-
douche avec déviateur automatique.	

Nur Aubenteile für Unterputz Wannen und 
Brause-Einhandbatterie, mit automatischem 
Umsteller.	

Sólo partes externas para mezclador 
monomando empotrable para baño-ducha 
de ducha con desviador automàtico.

771024992727

995704995703 772164

l/m	 11	 15	 21	 26	 29

Kg/cm2	 0,5	 1	 2	 3	 4	

Corpo da incasso per miscelatore 
monocomando per vasca-doccia con 
deviatore automatico, senza parti esterne.

Concealed body for bath-shower with 
automatic diverter, without exposed 	
parts.

Corps de mitigeur monocommande à 
encastrer de bain-douche avec inverseur, 
sans parties extérieures.

Unterputz Körpen für Wannenfüll und 
Brausebatterie mit Umsteller, ohne 
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando 
empotrable para baño-ducha con desviador 	
automàtico, sin partes externas.

Miscelatore monocomando da incasso 
completo per doccia.

Complete concealed single lever mixer for 
shower.

Mitigeur monocommande complet à 		
encastrer pour douche.

Komplett Unterputz Brausebatterie.

Mezclador monomando empotrable 
completo para ducha.

Solo parti esterne per miscelatore 
monocomando da incasso per doccia.

Exposed parts only for shower concealed 
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
monocommande à encastrer pour douche.

Aufputzteile Teile für Unterputzbrausebatterie.

Sólo partes externas para mezclador 
monomando empotrable para ducha. 

Corpo da incasso per miscelatore 
monocomando per doccia, senza parti 
esterne.

Concealed body for shower, without exposed 
parts.

Corps de mitigeur monocommande à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.

Unterputz Körpen für Brausebatterie, ohne 
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando 
empotrable para ducha, sin partes externas.

354

10	 	 223,00                      box = 10 pz

10	 	 297,50                      box = 4 pz10	 	 219,50                      box = 4 pz

10	 	 120,00                      box = 20 pz

10	 	 194,50                      box = 12 pz10	 	 124,50                      box = 12 pz 10	 	 100,00                      box = 10 pz

10	 	 108,00                      box = 10 pz10	 	 135,00                      box = 10 pz 10	 	 50,00                        box = 20 pz 10	 	 90,00                      box = 10 pz
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772062

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

Miscelatore monocomando da incasso 
completo per doccia multi-funzione con 
deviatore a 2 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for 
multi-points shower with ceramic discs 
diverter, 2 outlets.	

Mitigeur monocommande à encastrer 
complet pour douche multi-fonction avec 
inverseur à disques en cèramique, 2 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, mit Keramische 
Scheiben, Umstellung, 2 Ausgänge.	

Mezclador monomando empotrable 
completo para ducha multifunción, con 
desviador a discos cerámicos, 2 salidas.

772132

Solo parti esterne per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione. 

Exposed parts only for Concealed single 
lever mixer for multi-points shower. 	

Parties extérieures seule pour mitigeur 
monocommande à encastrer pour douche 
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 
Einhebelmischer für Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción.

Solo parti esterne per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione. 

Exposed parts only for Concealed single 
lever mixer for multi-points shower. 	

Parties extérieures seule pour mitigeur 
monocommande à encastrer pour douche 
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 
Einhebelmischer für Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción.

992739

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

772166 772183 772167 772184995705 995706

Corpo da incasso per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione, 
senza parti esterne.	

Concealed single lever mixer for multi-points 
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande à 
encastrer pour douche multi-fonction, sans 
parties extérieures.	

Unterputz Körpen Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción, sin 
partes externas.

Corpo da incasso per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione, 
senza parti esterne.	

Concealed single lever mixer for multi-points 
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande à 
encastrer pour douche multi-fonction, sans 
parties extérieures.	

Unterputz Körpen Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción, sin 
partes externas.

772063

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

Miscelatore monocomando da incasso 
completo per doccia multi-funzione con 
deviatore a 3 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for 
multi-points shower with ceramic discs 
diverter, 3 outlets.	

Mitigeur monocommande à encastrer 
complet pour douche multi-fonction avec 
inverseur à disques en cèramique, 3 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, mit Keramische 
Scheiben, Umstellung, 3 Ausgänge.	

Mezclador monomando empotrable 
completo para ducha multifunción, con 
desviador a discos cerámicos, 3 salidas.

992740

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

772133

2way 3way

3way 3way2way 2way

2way 2way 3way 3way

3way2way

10	 	 305,00                      box = 4 pz 10	 	 168,00                      box = 12 pz

10	 	 168,00                      box = 12 pz 10	 	 168,00                      box = 12 pz

10	 	 168,00                      box = 12 pz10	 	 147,00                      box = 4 pz

10	 	 399,50                      box = 4 pz 10	 	 432,50                      box = 4 pz10	 	 241,50                      box = 4 pz 10	 	 274,50                      box = 4 pz

10	 	 338,00                      box = 4 pz 10	 	 180,00                      box = 4 pz
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Miscelatore monocomando da incasso 
completo per doccia multi-funzione con 
deviatore a 4 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for 
multi-points shower with ceramic discs 
diverter, 4 outlets.	

Mitigeur monocommande à encastrer 
complet pour douche multi-fonction avec 
inverseur à disques en cèramique, 4 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, mit Keramische 
Scheiben, Umstellung, 4 Ausgänge.	

Mezclador monomando empotrable 
completo para ducha multifunción, con 
desviador a discos cerámicos, 4 salidas.

Miscelatore monocomando da incasso 
completo per doccia multi-funzione con 
deviatore a 5 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for 
multi-points shower with ceramic discs 
diverter, 5 outlets.	

Mitigeur monocommande à encastrer 
complet pour douche multi-fonction avec 
inverseur à disques en cèramique, 5 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, mit Keramische 
Scheiben, Umstellung, 5 Ausgänge.	

Mezclador monomando empotrable 
completo para ducha multifunción, con 
desviador a discos cerámicos, 5 salidas.

772064 772065

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

772134 772135

Solo parti esterne per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione. 

Exposed parts only for Concealed single 
lever mixer for multi-points shower. 	

Parties extérieures seule pour mitigeur 
monocommande à encastrer pour douche 
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 
Einhebelmischer für Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción.

Solo parti esterne per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione. 

Exposed parts only for Concealed single 
lever mixer for multi-points shower. 	

Parties extérieures seule pour mitigeur 
monocommande à encastrer pour douche 
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 
Einhebelmischer für Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción.

992744 992745

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

l/m1 	 13	 16	 25	 30	 34

kg/cm2 	 0,5	 1	 2	 3	 4

Corpo da incasso per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione, 
senza parti esterne.	

Concealed single lever mixer for multi-points 
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande à 
encastrer pour douche multi-fonction, sans 
parties extérieures.	

Unterputz Körpen Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción, sin 
partes externas.

Corpo da incasso per miscelatore 
monocomando per doccia multi-funzione, 
senza parti esterne.	

Concealed single lever mixer for multi-points 
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande à 
encastrer pour douche multi-fonction, sans 
parties extérieures.	

Unterputz Körpen Einhebelmischer für 
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando 
empotrable para ducha multifunción, sin 
partes externas.

4way 5way4way 4way 5way 5way

10	 	 353,00                      box = 4 pz 10	 	 353,00                      box = 4 pz10	 	 168,00                      box = 12 pz 10	 	 168,00                      box = 12 pz10	 	 195,00                      box = 4 pz 10	 	 195,00                      box = 4 pz
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622410

l/m1 	 17	 23	 30	 35	 39

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	

1/2” da incasso completo per doccia con 
rubinetto 1 uscita da 1/2” a dischi in 
ceramica da 90o.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with built-in 
1/2” ceramic discs taps 90o, 1 outlet.	

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

1/2” à encastrer complet pour douche avec 
robinet 1/2” à disques en cèramique 90o, 	
1 sortie.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit 1/2” Keramische 
Scheiben, Absperrventil 90o.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 		

1/2” empotrable completo para ducha, con 
grifo 1/2” a discos cerámicos 90o, 1 salida.

Corpo da incasso per miscelatore 
termostatico 1/2” da incasso per doccia, 
senza parti esterne.	

1/2” concealed thermostatic mixer for shower, 
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.	

Unterputz Körpen 1/2” Thermostat-Mischer, 
ohne Aufputzteile.	

Cuerpo de mezclador termostàtico 1/2” 
empotrable para ducha, sin partes externas.

Corpo da incasso per miscelatore 
termostatico 3/4” da incasso per doccia, 
senza parti esterne.	

3/4” concealed thermostatic mixer for shower, 
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.	

Unterputz Körpen 3/4” Thermostat-Mischer, 
ohne Aufputzteile.	

Cuerpo de mezclador termostàtico 3/4” 
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore 
termostatico 1/2” da incasso per doccia.	

Exposed parts only for 1/2” concealed 
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
thermostatique 1/2” à encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 1/2” 
Thermostat-Mischer.	

Partes externas por mezclador termostàtico 
1/2” empotrable para ducha.

Solo parti esterne per miscelatore 
termostatico 3/4” da incasso per doccia.	

Exposed parts only for 3/4” concealed 
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
thermostatique 3/4” à encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 3/4” 
Thermostat-Mischer.	

Partes externas por mezclador termostàtico 
3/4” empotrable para ducha.

992771

l/m1 	 17	 23	 30	 35	 39

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

1way 1/2”

1way 1/2”

1way 1/2”

1way 1/2”

1way 1/2” 1way 3/4”

1way 3/4”

1way 3/4”

1way 3/4”

1way 3/4”

622500 622501

622572 622573995707 995708

622414

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	

3/4” da incasso completo per doccia con 
rubinetto 1 uscita da 3/4” a dischi in 
ceramica da 90o.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with built-in 
3/4” ceramic discs taps 90o, 1 outlet.	

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

3/4” à encastrer complet pour douche avec 
robinet 3/4” à disques en cèramique 90o, 	
1 sortie.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit 3/4” Keramische 
Scheiben, Absperrventil 90o.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 		

3/4” empotrable completo para ducha, con 
grifo 3/4” a discos cerámicos 90o, 1 salida.

l/m	 7	 9,7	 12	 15	 22	 31	 40

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

992772

l/m	 7	 9,7	 12	 15	 22	 31	 40

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

8
8 8
8

10	 	 365,00                       box = 4 pz 10	 	 218,00                       box = 4 pz 10	 	 157,00                      box = 12 pz 10	 	 157,00                      box = 12 pz

10	 	 459,50                       box = 4 pz 10	 	 475,50                       box = 4 pz10	 	 312,50                       box = 4 pz 10	 	 328,50                       box = 4 pz

10	 	 381,00                       box = 4 pz 10	 	 234,00                       box = 4 pz
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Corpo da incasso per miscelatore 
termostatico 1/2” da incasso per doccia, 
senza parti esterne.	

1/2” concealed thermostatic mixer for shower, 
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.	

Unterputz Körpen 1/2” Thermostat-Mischer, 
ohne Aufputzteile.	

Cuerpo de mezclador termostàtico 1/2” 
empotrable para ducha, sin partes externas.

Corpo da incasso per miscelatore 
termostatico 3/4” da incasso per doccia, 
senza parti esterne.	

3/4” concealed thermostatic mixer for shower, 
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.	

Unterputz Körpen 3/4” Thermostat-Mischer, 
ohne Aufputzteile.	

Cuerpo de mezclador termostàtico 3/4” 
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore 
termostatico 1/2” da incasso per doccia.	

Exposed parts only for 1/2” concealed 
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
thermostatique 1/2” à encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 1/2” 
Thermostat-Mischer.	

Partes externas por mezclador termostàtico 
1/2” empotrable para ducha.

Solo parti esterne per miscelatore 
termostatico 3/4” da incasso per doccia.	

Exposed parts only for 3/4” concealed 
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
thermostatique 3/4” à encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 3/4” 
Thermostat-Mischer.	

Partes externas por mezclador termostàtico 
3/4” empotrable para ducha.

622502 622503

622574 622575995709 995710

622425

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	
1/2” da incasso completo per doccia con 
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e 
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with ceramic 
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

1/2” à encastrer complet pour douche avec 
inverseur à disques en cèramique, 2 sorties 	
et fonction de stop.	

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit Keramik 		
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 	1/2” 
empotrable completo para ducha con desviador 
a discos cerámicos, 2 salidas con stop.

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	
3/4” da incasso completo per doccia con 
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e 
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with ceramic 
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

3/4” à encastrer complet pour douche avec 
inverseur à disques en cèramique, 2 sorties 	
et fonction de stop.	

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit Keramik 		
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 	3/4” 
empotrable completo para ducha con desviador 
a discos cerámicos, 2 salidas con stop.

l/m1 	 9	 13	 15,7	 17,6	 19,4

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

992773

l/m1 	 9	 13	 15,7	 17,6	 19,4

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

622427

l/m	 7,8	 10,7	 13	 15,9	 22,7	 32	 39

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

992774

l/m	 7,8	 10,7	 13	 15,9	 22,7	 32	 39

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

2way 1/2”

2way 1/2”

2way 1/2”

2way 1/2”

2way 1/2” 2way 3/4”

2way 3/4”

2way 3/4”

2way 3/4”

2way 3/4”
8
8

10	 	 407,00                       box = 4 pz 10	 	 260,00                       box = 4 pz 10	 	 157,00                      box = 12 pz 10	 	 157,00                      box = 12 pz

10	 	 501,50                       box = 4 pz 10	 	 589,50                       box = 4 pz10	 	 354,50                       box = 4 pz 10	 	 442,50                       box = 4 pz

10	 	 495,00                       box = 4 pz 10	 	 348,00                       box = 4 pz
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Corpo da incasso per miscelatore 
termostatico 1/2” da incasso per doccia, 
senza parti esterne.	

1/2” concealed thermostatic mixer for shower, 
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.	

Unterputz Körpen 1/2” Thermostat-Mischer, 
ohne Aufputzteile.	

Cuerpo de mezclador termostàtico 1/2” 
empotrable para ducha, sin partes externas.

Corpo da incasso per miscelatore 
termostatico 3/4” da incasso per doccia, 
senza parti esterne.	

3/4” concealed thermostatic mixer for shower, 
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” à 
encastrer pour douche, sans parties 
extérieures.	

Unterputz Körpen 3/4” Thermostat-Mischer, 
ohne Aufputzteile.	

Cuerpo de mezclador termostàtico 3/4” 
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore 
termostatico 1/2” da incasso per doccia.	

Exposed parts only for 1/2” concealed 
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
thermostatique 1/2” à encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 1/2” 
Thermostat-Mischer.	

Partes externas por mezclador termostàtico 
1/2” empotrable para ducha.

Solo parti esterne per miscelatore 
termostatico 3/4” da incasso per doccia.	

Exposed parts only for 3/4” concealed 
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur 
thermostatique 3/4” à encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Körpen 3/4” 
Thermostat-Mischer.	

Partes externas por mezclador termostàtico 
3/4” empotrable para ducha.

622504 622505

622576 622577995711 995712

622428622426

l/m1 	 9	 13	 15,7	 17,6	 19,4

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

l/m	 7,8	 10,7	 13	 15,9	 22,7	 32	 39

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	
1/2” da incasso completo per doccia con 
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e 
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with ceramic 
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

1/2” à encastrer complet pour douche avec 
inverseur à disques en cèramique, 3 sorties 	
et fonction de stop.	

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit Keramik 		
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 	1/2” 
empotrable completo para ducha con desviador 
a discos cerámicos, 3 salidas con stop.

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	
3/4” da incasso completo per doccia con 
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e 
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with ceramic 
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

3/4” à encastrer complet pour douche avec 
inverseur à disques en cèramique, 3 sorties 	
et fonction de stop.	

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit Keramik 		
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 	3/4” 
empotrable completo para ducha con desviador 
a discos cerámicos, 3 salidas con stop.

992775

l/m1 	 9	 13	 15,7	 17,6	 19,4

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

992776

l/m	 7,8	 10,7	 13	 15,9	 22,7	 32	 39

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

3way 1/2”

3way 1/2”

3way 1/2”

3way 1/2”

3way 1/2” 3way 3/4”

3way 3/4”

3way 3/4”

3way 3/4”

3way 3/4”
8
8

10	 	 423,00                       box = 4 pz 10	 	 276,00                       box = 4 pz 10	 	 157,00                      box = 12 pz 10	 	 157,00                      box = 12 pz

10	 	 517,50                       box = 4 pz 10	 	 601,50                       box = 4 pz10	 	 370,50                       box = 4 pz 10	 	 454,50                       box = 4 pz

10	 	 507,00                       box = 4 pz 10	 	 360,00                       box = 4 pz
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622417

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	

1/2” da incasso completo per doccia con 2 
rubinetti da 1/2” a dischi in ceramica da 90o.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with built-in 
1/2” ceramic discs taps, 90o.	

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

1/2” à encastrer complet pour douche avec 2 
robinet 1/2” à disques en cèramique, 90o.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit 1/2” Keramische 
Scheiben, Absperrventil 90o.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 		

1/2” empotrable completo para ducha, con 	
2 grifo 1/2” a discos cerámicos, 90o.

622418

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA® 	

3/4” da incasso completo per doccia con 2 
rubinetti da 3/4” a dischi in ceramica da 90o.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA® 

thermostatic mixer for shower with built-in 
3/4” ceramic discs taps, 90o.	

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA® 		

3/4” à encastrer complet pour douche avec 	
2 robinet 3/4” à disques en cèramique, 90o.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA® 

Thermostat-Mischer, mit 3/4” Keramische 
Scheiben, Absperrventil 90o.	

Mezclador termostàtico ACQUACLIMA® 		

3/4” empotrable completo para ducha, con 	
2 grifo 3/4” a discos cerámicos, 90o.

l/m1 	 17	 23	 30	 35	 39

kg/cm2 	 1	 2	 3	 4	 5

l/m	 7	 9,7	 12	 15	 22	 31	 40

kg/cm2	 0,1	 0,2	 0,3	 0,5	 1	 2	 3

10	 	 445,00                       box = 2 pz 10	 	 467,00                       box = 2 pz

2way 1/2” 2way 3/4”
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994328 45cm
10   41,00

994329 60cm
10   42,00

9926C7 300x300mm
10   192,00

991023
10G   69,50

9926L6
10   83,00

9926M3
10   29,00

9910F5
10G   42,50

9920A4
10G   147,50

9926D2
10   399,00

994331
10   65,00

994319
10   48,00

994336
10   59,00

994339
10   83,00

994321
10   47,00

994333
10   33,00

9926V7 500x500mm
10   845,00

Potete completare la serie Formula con docce 
e accessori. Per tutti i dettagli consultate 
il nostro catalogo DOCCE e la sezione 
ACCESSORI in fondo a questo catalogo.

You can complete the Formula series with 
showers and accessories. For details, see our 
DOCCE catalog and ACCESSORIES section 
at the bottom of this catalog.

Vous pouvez compléter la série Formula avec 
des douches et des accessoires. Pour plus 
de détails, consultez notre catalogue 
DOUCHES et la section accessoires à la 
fin de ce catalogue.

Pueden completar la serie Formula con 
duchas y accesorios. Para más detalles 
consulten nuestro catálogo DUCHAS y la 
sección ACCESORIOS parte inferior de este 
catálogo.

Sie können die Formulaserie mit Duschen 
und Zubehörteile ergänzen. Für alle Details, 
konsultieren Sie unseren Katalog DUSCHEN 
und den ZUBEHÖRTEILE Abschnitt am Ende 
dieses Kataloges.


